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Orja vabaksostmine Assilirias:
kiilkirjatahvel Tartu Ulikooli
Kunstimuuseumist

Peeter Espak, Vladimir Sazonov

desolev kiilkirjadokument (KMM A

46,! nr. A-2716-4?%), mis asub Tartu Uli-
kooli Kunstimuuseumis, on senini Eesti ja
ka tinapéeva vilisteadlaste huviorbiidist
pea téielikult vélja jadnud. 1989. a. ilmus
tuntuima venekeelse vanaaja ajalugu késit-
leva teadusajakirja Vestnik Drevnej Istorii
esimeses numbris selle teksti venekeelne
tolge ning kommentaar assiirioloog Ninel
B. Jankovskaja sulest.> Kuna aga valdav osa
idamaade uurijaid ja assiiriolooge vene keelt
ei valda, siis ei ole kahjuks ka selles sisalduv
unikaalne teave muistse Assiiiiria tihiskonna
kohta veel joudnud rahvusvahelise teadlas-
konna kasutusse.

Tekst on kirja pandud akkadi keele
Kesk-Assiitiria dialektis ning savitahvel péri-
neb Kesk-Assiiliria kuninga Tiglatpileser I
(1115-1077 e. Kr.) valitsemise algusest umb-
kaudu aastast 1115 e. Kr.* Foto tahvlist on
avaldatud ka 1982. a. vdljaandes ,,Alma mater
Tartuensis™, samuti 2006. a. juubelialbumis
,,200 aastat Tartu Ulikooli Kunstimuuseumi”.®
Sellest savitahvlist on Ingrid Sahki antud tile-
vaade veel ka populaarteaduslikus ajakirjas
Horisont 2004. a.” Tahvel ise sattus Tartu Uli-
kooli Kunstimuuseumisse tanu kindral Johan
Laidonerile, kes 1925. a. oktoobrist kuni det-

sembrini viibis Iraagis Mosuli linnas Tiirgi ja
Iraagi vahelise piiritiili kiissimusi lahendamas
Rahvasteliidu komisjoni esimehena. Laido-
ner ostis oma visiidi jooksul sealt kaasa ka
mitmeid Mesopotaamia muistiseid. Toendo-
liselt olid ostud sooritatud nn. mustalt turult
Mosulis. Seda mainib Laidoner ka {ihes omas
kirjas, mille ta saatis 5. novembril 1925 oma
naisele Mariale.® Tulnud aga tagasi Eestisse,
kinkis Laidoner need esemed 1926. aastal
Tartu Ulikoolile.?

Savitahvel ja selle juurde kuuluv savist
iimbrik on valmistatud poletamata savist.
Tahvli m66tmed on jargmised: 5,9 x 4,4 x
1,9; tmbriku mootmed: 6,5 x 4,9 x 2,5 Teksti
ndol on tegemist Lahis-Ida kiilkirjakultuurile
omase juriidilise dokumendiga, mis jirgib
ka koiki muistse leping-dokumendi koosta-
mise reegleid. Esmalt on mainitud lepingu
osapooled, siis kirjeldatud tehingu sisu ning
maksumust. Tehingu kinnitamise juures oli
alati vajalik ka tunnistajate juuresolek ja kin-
nitused. Siinses tekstis on tunnistajate arvuks
kuus inimest, mis on tavapérasest suurem.
Teksti 16ppu on lisatud ka s6lmimise aasta
ja kuu ning td66d teostanud savitahvlikirju-
taja nimi ja ka pitsatijdljendid. Tahvel ise oli
suletud savist imbrikusse, millele oli peale

! Tartu Ulikooli Kunstimuuseumi kogu.

2 N. Jankovskaja. Sredneassirijskij akt samoosvoboZdeija iz rabstva. — Vestnik Drevnej Istorii 1989, nr. 1, 1k. 82.

3 N. Jankovskaja, ibid., 82-85.
4 Vt. N. Jankovskaja, ibid., 1k. 83.

5 Alma mater Tartupnsis 1632-1982. Tallinn, Eesti Raamat, 1982, 1k. 150.
6200 aastat Tartu Ulikooli Kunstimuuseumi. Valikkataloog, koost. I. Kukk, L. Laiverik, I. Sahk, J. Tiisvend,

K. Valk. Tartu, 2006, k. 32-33.

7 1. Sahk. Vanad kirjad savil ja paberil. — Horisont 2004, nr. 2, Ik. 24-25.
8 Vt. P. Erelt. Kindral Laidoneri trofeed Iraagist. — Eesti Ekspress, 14.12.2006.

9 Vt. 1. Sahk, ibid.; Vt. P. Erelt. Ibid.
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Umbrik tahvlist KMM A 46.
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Tahvel KMM A 46, esikiilg.

kirjutatud dokumendi nimi, solmimise aeg ja
savitahvlikirjutaja nimi.

Kéesolev juriidiline dokument on uni-
kaalne omas vallas, sest kirjeldab volaorjusest
valjaostmist orja enda poolt. Selliste protse-
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Tahvel KMM A 46, tagakiilg.

duuride kohta on Léhis-Idast darmiselt napilt
andmeid ning seega annab tekst juurde dére-
tult olulist informatsiooni nii muistse Asstiiiria
kui ka kogu Lahis-Ida sotsiaalsete struktuuride
ja juriidiliste toimingute iseloomu kohta.
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Transliteratsioon:
Obv.

1. mdUTU-ta-ak-la-ku IR

2. §a "IR-%e-ru-a DUMU DUMU-
[{ISKUR]!

3. a-na pa-ta-ar ra-mi-ni-s[u]

4. i-na E be-li-Su

5. a-na ra-mi-ni-Su v-lu-li

6.15/6 MA.NA 5 GIN KUBBABAR!!

7. i-di-in-ma'? ra-ma-an-su

8. ip-tu-ur i§-tu UD-mi

9. an-ni-e su-ti-tu &t DUMU.MES-u §a

10. IR-%e-ru<a> DUMU DUMU-IISKUR
beli-su a-na YUTU-ta-ak-la-ku

11. 2 DUMU.MES-su la i-tu-tu-ma

12. la i-ra-gu-mu'3

13. tu(!)-a-ru't
Rs.
14.
15.
16.
17.
18.

u da-bab-bu"

la-a-as-Su

IGI pu-hu-nu DUMU ta-ri-ba-ti
IGI a-bu-ia-e DUMU NA .SIG5
1GI su-ti- DUMU T[a?]-ia-e

19. 1GI a-pil-ku-bi DUMU [A-bi]-ri-i§
20. IGI "IR-%e-ru-a

21. DUMU za-zu-ki(?)

22. IGI a-[x x X X X]

23. ITUD.NIN-ti-E.GAL [li-mu]

24. mdBAD.LUGAL.ZI (iileval pitsati peal):
Mpakua

Tekst imbrikul:

1. DUB.KISIB!® (?) ip-té-ri
2.8a dUTU—ta—ak—la’-ku
3. ITU[D.NJIN-ti"-E.GAL li-mu

4,
5.

mdBAD LUGAL.ZI
mpakua D[UB.SAR]Y

Tolge:

0 1O N B~ W=

9.

. Samas-taklaku,

. Mar-Adadi poja Warad-Serua ori,
. enda viljaotsmise jaoks

. oma isanda majast,

. et ennast vabastada;

. 15/6 miini ja 5 Seeklit hobedat

. andis dra ja ennast

. ostis vélja. Alates sellest paevast

tema ise ja tema jareltulijad

10. Mar-Adadi poeg Warad-Serua, tema
isand; Samas-taklaku

11
de
12
13
14

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

Te

.ja tema jéreltulijate juurde (pretensiooni-
ga) tagasi ei tule,

. ei hakka (kohtus) vaidlema.

. Tagasipoordumist (asja juurde)
. ja vaidlust

ei tule.

Puhunu, Taribatu poja ees;
Abuiae, Nabu-damiki poja ees;
Sutiu, Taiae poja ees;
Apil-Kubi, Abi-eresi poja ees;
Warad-Serua ees,

(kes on) Zazuki poeg;

A [xxx] ees.

Belet-ekallimi kuul, limmu
Bel-Sar-napisti (ajal). Pakua

kst ambrikul:

1.-2. Samas-taklaku viljaostmise doku-
ment,

3.
4.
5.

Belet-ekallimi kuul,
Bel-Sar-napisti limmuks (olemise ajal),
Pakua, kirjutaja.

10 Rekonstrueeritud rida 10 alusel.

I Sumerogramm KUBBABAR on tuletatud sumeri sonast kug-babbar — ,,hobe” ning akkadi keeles kolas see

kui kaspu(m).
12 Verb nadanu — andma, lubama.

13 Verb ragdmu — karjuma, kohtule kaebust esitama, ndudma.

14 inf. vormist tdru — tagasitulek, tagasipdordumine.

15 Verb, inf. vormist dabibu — rééikimg, konelema, motlema, planeerima, kaebama, vaidlustama. .
16 Snasonaliselt tihendab DUB.KISIB ,,pitsatiga kinnitatud dokument”, sest DUB on ,,tahvel” ja KISIB

wsilinderpitsat”.

17 Sumerogramm DUB.SAR tihendab , kirjutaja” (DUB - , tahvel”, SAR — ,kirjutama”) ning akkadi keeles
kolas see kui tupsarru(m) ehk dupsarru(m) — see oli sumeri laensona.
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Kommentaarid

1-5: Samasg-taklaku“d on tituleeritud kui
Mar-Adadi poja Warad-Serua ,,orja — akkadi
keeles wardu(m). Tekstis on kasutatud ,,orja”
puhul sumerikeelset sona IR (ur), mis muu
hulgas tihendab sumeri keeles ka ,,koer” voi
siis sellest tuletatult ka ,,teenija”. Ei sumeri
ur ega ka akkadi wardu(m) polnud otseselt
halvustav termin kellegi kohta. Niiteks ka
Samag-taklaku omaniku nimes on kasu-
tatud tiitlit ,,ori”/,,teener”: Warad-Serua.
Uks koige levinumaid isikunimede vorme
Lahis-Idas oligi inimese kutsumine teatava
jumaluse orjaks. Nditeks Uus-Sumeri Ur
III diinastia rajaja Ur-Namma nimi tdhen-
das tolkes ,jumalanna Namma ori”, Larsa
kuningas Warad-Sini nimi tdhendas aga tol-
kes ,,(kuujumal) Sini ori”. Niisamamoodi
on siinse orjaomaniku nimeks ,,jumal Serua
ori”. Lihis-Idas on tédheldatav tihiskonna
jagamine teatavatesse konkreetsetesse kas-
tidesse erinevate oiguste ja vabaduste alusel
esmakordselt alates Hammurapi seaduse-
koodeksist. Kahtlemata olid seisused ole-
mas juba 4. aastatuhande tihiskonnas ja ka
3. aastatuhandel varadinastilises Sumeris,
kuid need ei olnud varasemalt seaduseteks-
tides siiski nii tapselt piiritletud. Hammurapi
koodeks mainib kolme tihiskonnaklassi.
Taiedigusliku ja vaba inimese kohta kasu-
tati sona awilu(m), mis tdhendabki otsetol-
kes ,,inimene”. Tegu ei olnud otseselt mingi
aadlistaatusega, vaid lihtsalt soltuvusest
vaba linna- vOi siis ka maainimesega, kes ei
pruukinud sugugi olla rikas voi tildse kuu-
luda eliidi sekka. Paleesoltlast voi siis pool-
oiguslikku inimest nimetati muskénu(m),
mis tdhendab tolkes ,,vaene”. Sellisesse
seisusse kuuluv isik oli vormiliselt vaba ini-
mene, kes oli oma vaesuse tottu soltuvuses
mingist teisest asutusest, nagu templid, los-
sid, rikkamate inimeste majandid. Ehk sar-

naselt tdnapédevase tihiskonnakorraldusega
—inimene, kes on kiill vormiliselt vaba, kuid
oma kohustuste tditmise nimel (olgu sel-
leks siis laenumaksed voi muud liiki s6ltu-
vust peale sundivad asjaolud) on sunnitud
kellegi teise heaks to6tama. Madalaimaks
seisuseks oli aga wardu(m) ehk ori, kes kuu-
lus konkreetselt kellegi omandi hulka ning
teda vOis miiiia, osta ja kinkida. Orjadel olid
samuti omad 0igused ning neid pidi koht-
lema hésti, nagu ka koiki teisi kaasinimesi.
Niisiis nahtub kdesolevast tekstist, et orja
iileminek vabasse klassi oli tdiesti voima-
lik.!8 Kuid samas ei olnud Kesk-Asstiiiria
ajastul orjadel suuri 6igusi ning volapandina
oli kerge sattuda orjusesse. Samuti vois ini-
mese lihtsalt teatavas olukorras maha miitia
— nditeks vanemad voisid miiiia oma lapsi.
Kesk-Assiitiria seadustes (Tahvel A, §44) on
kirjas: ,,Kui assiiiirlane voi assiiiiria naine
elab kellegi mehe majas volapandina kogu
oma hinna eest ja ta on voetud kogu oma
vola eest, siis teda voib piitsutada, kitkuda,
tema korvu katki liitia ja 14bi puurida.”!®
Kesk-Assiiiiria seadustes oli orjade miiii-
mine tdpselt reglementeeritud. Sellest kir-
jutab néiteks Tahvel G, §3: ,, Kui keegi mees
miiiib hobeda eest teisele mehele kellegi
tiitre [voi kellegi poja], [kes elab tema majas]
voOla eest voi pandina teisele maale [ja see
tehakse kindlaks] ja toestatakse, siis ta jadb
ilma oma hobedast; ta andku [- — —]-kordselt
selle (inimese) omanikule, nad 166gu teda
[... piitsahoobiga] ja ta olgu kuninga toddel
40 pdeva. Aga kui see inimene, kelle ta oli
dra miilinud, teisel maal sureb, siis ta [hiivi-
tagu tema hing]. Ta voib aga miiiia teisele
maale assiitirlase voi assiitirlanna, kelle ta on
votnud [kogu tema hinna] eest.”?0

6-8a: Lihis-Ida muistseteks peamisteks
kaalutihikuteks olid Seekel ja miin. Seekel
tuleneb tdendoliselt sumeri sonast odravilja

18 Vt. P. Espak, V. Sazonov. Véimuvoitlus Léhis-Idas. — Horisont 2007, nr. 4; Vt. A. Annus. Muinasaja seadus-
kogumike antoloogia. Tallinn, Varrak, 2001, 1k. 75-78; Vt. ka I. M. Diakonoff. Ljudi goroda Ura, Glavnaja

redakcija vostényj literatury, 1990, 1k. 21.
19°A. Annus, op. cit., 1k. 193.
20 A. Annus, ibid., k. 198.
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tarbeks — Se, ning kaaluithikuna oli 1 Seekel
ca 8 grammi. 1 miin koosnes omakorda aga
60 Seeklist, mis teeks the miini kaaluks ca
pool kilo. Suurimaks kaalutihikuks oli talent,
mis sisaldas 60 miini ehk tinapievases mois-
tes ligikaudu 30 kilo. 1 5/6 miini ja 5 Seeklit
hobedat, nagu kéesolev tekstis on paika pan-
dud orja vabaksostmise hind, oleks seega
tdnapéevases arvestuses ligikaudu kilo hobe-
dat. Hobe oli muistses Lihis-Idas peamine
vaarismetall, milles sooritati koik tdhtsa-
mad &ritehingud. Hobeda véartus oli algselt
isegi suurem kui kullal. Seega, kui proovida
ligikaudselt méiratleda selle koguse véi-
ringut tdnapéeval, siis oleks kilo kulla hind
praeguste maailmaturu vadringute juures
vihemalt 300 000 Eesti krooni. Seesugune
iimberarvestus on loomulikult meelevaldne,
sest muistse maailma vééringuid ei saa tina-
sesse pdeva otseselt imber arvestada. Eriti
veel kui arvestada asjaolu, et vana Lahis-Ida
ajal oli suure koguse raha omamine pigem
eliidi privileeg. Kuid on téiesti kindel, et
tegu ei olnud viikese summaga, mis on vOr-
reldav kas voi tdnapéevaste eraisikute kodu
soetamiseks moeldud pangalaenudega, mida
tavapéraselt makstakse tagasi kauem kui
paarkiimmend aastat.

Teisalt aga néitab see tekst hoopiski
asjaolu, et muistsel Assiiiiria orjal oli ole-
mas Oigus eraomandile ning tdendoliselt
ka Oigus seda omandit iseseisvalt teenida
ja investeerida. Ehk siis hoolimata orjasei-
susesse kuulumisest oli orjal digus omada
isiklikku vara ja selle varaga ka iseseisvalt
tehinguid teha. Voikski iihtlasi oletada, et
Samas-taklaku sattus orjusesse, kuna ta
mingil pohjusel ei suutnud oma laene tagasi
maksta vOi mingeid muid endale voetud
kohustusi taita. Samas jillegi oli piisavate
vahendite tekkides voimalik oma endine
vaba mehe staatus taastada. Volaorjusesse
vOis sattuda inimene ka paariks aastaks ja
kui tema volaorjuse aeg loppes, oli ta parast
volausaldaja juures orjana teenimist taas
vaba. Orja voisid vilja osta ka tema ldhe-
dased — sugulased ja sobrad. Toendéoliselt

esines selliseid iseenda véljaostmisi, nagu
Samas-taklaku puhul, Assiiiirias veelgi, kuid
kahjuks pole sarnaseid dokumente tinaseks
paevaks rohkem viljakaevamistel avastatud.
See, et Samas-taklaku hind oli ligi kaks miini
hobedat, ei tihenda aga seda, et koik orjad
maksid niisama palju. Ilmselt oli tema mak-
sumus niivord korge seepérast, et tegu oli
oskustoolisega ja mitte tavalise lihtsamasse
klassi kuuluva mehega. N. Jankovskaja néi-
teks oletab oma kommentaaris, et Samas-
taklaku vois olla juveliir.?! Selliseks arvamu-
seks puudub muidugi igasugune toestusma-
terjal, kuid arvestades, et lihttoolisest orja
hinnaks Léhis-Idas oli keskeltlabi koigest 10
seeklit hobedat, siis on ilmselge, et tegu pidi
olema mehega, kelle todoskused olid viga
korgelt hinnatud.

8b-15: Leping sitestab ka, et allakirjuta-
mise pdevast peale ei ole Mar-Adadil ja tema
jarglastel-périjatel enam mingit omandidigust
ei ennast vabaks ostnud Samas-taklaku ega
ka tema jareltulijate iile. Lepingu sOlmimisel
endine omanik seega kinnitab, et sel pieval
solmitud leping on 16plik ega kuulu edasisele
vaidlustamisele. Niisuguse punkti lisamine
lepingusse oli ilmselgelt tehtud eesmirgiga
viltida olukorda, kus Mar-Adad voiks mingil
pohjusel hiljem poorduda kohtusse ja viita,
et Samas-taklakul on veel tema ees tiitmata
kohustusi voi volgu. Kuna dokument oli kind-
lasti tehtud mitmes eksemplaris, millest jii
koopia ka vastava piirkonna voimukandjate
arhiivi, siis ei oleks tikski kohus saanudki asja
enam uuesti arutlusele votta, sest endine orja-
omanik oli kirjalikult ja tunnistajate juures-
olekul kinnitanud oma noéudmiste tdielikku
puudumist.

16-20: Koigi Lahis-Ida juriidiliste lepin-
gute solmimise puhul oli alati vajalik ka tun-
nistajate kohalviibimine protseduuri juures.
Tunnistajate nimed kanti savitahvlile ning hil-
jem mingi kohtuvaidluse kdigus oleksid nad
koik saanud oma sonaga kinnitada, mis tin-
gimustel ja kuidas nimetatud leping solmiti.

2L N. Jankovaskaja, op. cit., 1k. 85.
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Samas-taklaku on hankinud omale lausa 6
tunnistajat, mis nditab toendoliselt seda, et
ta tiritas oma vabaduse kindlustamisel olla
eriliselt ettevaatlik. Tavapéraselt on erine-
vatel lepingutel loetletud mérksa vdiksem
hulk tunnistajaid ning tldiselt oleks piisav
olnud ka paari nime mainimine tekstis. Uks
tunnistajaid on muuseas veel ka endise orja-
omaniku nimekaim Warad-Serua, kuid antud
juhul on tegemist Warad-Seruaga, kes on
Zazuki poeg. Viimase tunnistaja nimi ei ole
aga enam loetav, sest kiilkiri on sellelt realt
liiga dra kulunud.

23-24: Belet-ckallimi kuu (akkadi kee-
les arah YBélat-ékalli), mida sumeri kee-
les nimetati NIN.E.GAL voi "GASAN.
E.GAL, oli allilma I$atri kuu voi siis juma-
lanna Ereskigali kuu. Ka asstiiirlastel oli see
kuu pithendatud allilmale.?? Vana-Assiiiiria
kalendris vastas Belet-ekallimi kuu umb-
kaudu augustile-septembrile. Aega arvu-
tati Assiiiirias tol ajajargul kultusametnike
vOi preestrite limmu’de nimede jirgi. Et
limmu-preester vahetus igal aastal, ja iiks
ja sama isik ei saanud teist korda limmu’'na
teenida, oli tegu igati tipse ajaarvestussiis-
teemiga. Bel-Sar-napistit ei ole limmu’na
mainitud iheski teises assiiiiria dokumen-
dis. Seega, nagu oletab N. Jankovskaja,
vOis see tekst olla koostatud mitte hiljem
kui 1115. a. e. Kr.? Toen#oliselt aga toimus
see Tiglatpileser I valitsemise péris algu-
ses ligikaudu 1116. voi 1115. a. Samas ei
saa ka vilistada, et tekst koostati hoopiski
enne Tiglatpileser I voimule asumist. Koige
16ppu on tekstis lisatud aga savitahvlikirju-
taja Pakua nimi.

Umbriku tekst: Juriidilised lepingud ja ka
inimeste erakirjad iimbritseti tihtipeale oma-
korda veel savist iimbrikuga. Umbrikule oli
kantud lisaks kas asjaosaliste voi siis savitahv-
likirjutaja silinderpitsati jaljend. See oli vaja-

lik eelkoige selleks, et garanteerida iimbrikus
oleva teksti autentsus — teksti ei olnud voima-
lik asendada voi mingil muul moel 10hkuda
vOi muuta, ilma et oleks 10hutud ka tahvlit
timbritsev pitsatiga savist imbrik. Kéesole-
val imbrikul on mainitud esmalt dokumendi
nimetus, siis toimumise aeg ning ka savitahv-
likirjutaja nimi.

Peeter Espak
(1979)

Magistrikraad Tartu Ulikooli usuteaduskonnast
(2006). Magistritod koostatud Miincheni
Ulikooli Assiirioloogia ja Hetitoloogia Insti-
tuudis. Alates 2006. aastast Tartu Ulikooli
usuteaduskonna doktorantuuris. Peamised uuri-
misvaldkonnad Lé&his-lda usundilugu, ajalugu,
filoloogia ja miitoloogia (sumeri, akkadi, ugariti,
iisraeli) ja muud teemad vordlevast usundiloost.
Avaldanud publikatsioone eesti ja inglise kee-
les. Eesti Asstirioloogia Seltsi esimees, Eesti
akadeemilise Orientaalseltsi juhatuse liige.

Vladimir Sazonov
(1979)

Lépetanud 2003 Tartu Ulikooli ajaloo osakon-
na, aastast 2005 magister artium. Hetkel Tartu
Ulikooli Ajaloo ja Arheoloogia Instituudi dok-
torant. Oppinud Tartu Ulikoolis L3his-lda vanu
keeli (sumeri, akkadi, hetiidi, ugariti jt.), ajalugu
ja arheoloogiat ning tdiendanud end Géttingeni
Ulikoolis. Osalenud rahvusvahelistel assiirioloo-
gia konverentsidel.

22'V. V. Emeljanov. Nippurskij kalendar” i rannjaja istorija zodiaka. Orientalia, Sankt-Peterburg, lk. 93-94.
Vt.samuti M. E. Cohen. The Cultic Calendars of the Ancient Near East, CDL Press, Bethesda, Maryland,

1993, 1k. 243.
23 N. Jankovskaja, op. cit., Ik. 85.

88 Tuna 2/2010



